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      ‌arissimi socios, lectores y amigos de nuestra
comunidad: 

Este mes marcamos un hito muy especial con el
lanzamiento de nuestro Programa de Embajadores.
Queremos invitarlos a ser parte activa de esta
iniciativa: una propuesta pensada para que
ustedes, nuestros socios, puedan convertirse en
embajadores culturales, llevando nuestra pasión,
valores y actividades a nuevos espacios y
comunidades. 

Además, octubre es un mes de gran celebración
institucional. En el marco de la‌ Semana de la
Lengua Italiana en el Mundo, reafirmamos nuestro
compromiso con la difusión‌ de nuestro idioma a
través de nuestra propuesta de cursos de italiano.
Los invitamos a sumarse, perfeccionar su nivel o
dar sus primeros pasos en esta lengua apasionante
que es puro arte y memoria. Como broche de oro
para nuestra comunidad, nos complace anunciar
un 30% de descuento exclusivo para socios en las
entradas para el concierto de Matteo Bocelli en
Santiago, una oportunidad única para disfrutar del
talento de una de las grandes voces de la escena
internacional contemporánea.

A lo largo de estas páginas, también encontrarán
un recorrido completo por nuestra identidad:‌

Tradiciones de otoño: Un viaje a la memoria
gastronómica y cultural a través de las
castañas, símbolo del inicio de temporada en
Italia. 

D e l  p r e s i d e n t e  

Guillermo Ciano‌
  Presidente 

Octubre 
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G. Ciano
Presidente

 Asociación Cultural Italiana de Chile

Deporte y pasión: Un reconocomiento en su idioma
original (in italiano) a nuestro equipo femenino de
pallavolo.‌

Recomendaciones culturales: Nuestra cuidada
selección de libros de librería y películas para
disfrutar este mes.‌

Diseño contemporáneo: Las últimas tendencias
de interiorismo y mobiliario que definen la
estética italiana actual.‌

Turismo: Una escapada inolvidable a la isla de
Ortigia (Siracusa), la joya barroca del
Mediterráneo. 

Los invito a disfrutar de esta edición, aprovechar
sus beneficios de socios y seguir construyendo
juntos esta comunidad. 

Con el afecto de siempre, 
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El
 italiano
 como

 arquitectura
 del

 pensamiento



Dante Alighieri, Francesco
Petrarca y Giovanni

Boccaccio— tomaron una
decisión revolucionaria:

 Escribir sus grandes
obras no en el latín formal

de las élites instruidas,
sino en el volgare, la

lengua hablada por el
pueblo en las calles de

Florencia.

Para entender la genialidad del italiano hay que
recordar su milagroso nacimiento. A diferencia
de otras lenguas europeas que se impusieron
desde la corte real, los decretos de un imperio
o la fuerza de un ejército centralizado, el
italiano floreció desde la belleza, la poesía y la
calle.

Cada mes de octubre, comunidades de los
cinco continentes detienen su marcha para
celebrar la Settimana della Lingua Italiana nel
Mondo. A primera vista, la fecha podría sugerir
un hito meramente académico, una efeméride
diplomática o una lección de gramática
reservada a las aulas. Sin embargo, basta con
asomarse a la historia y al día a día de Italia
para comprender que su idioma es todo
menos un conjunto rígido de reglas: es un
organismo vivo, una experiencia sensorial y,
sobre todo, una declaración de principios
sobre cómo disfrutar la existencia.

El lema que guía esta celebración global,
«Lingua geniale: ideare, progettare, creare
con l’italiano» («Lengua genial: idear, diseñar,
crear con el italiano»), pone el dedo en una
llaga maravillosa. Nos recuerda que el italiano
no es solo la lengua de los clásicos
renacentistas o de las arias operísticas que
resonaron en los teatros del siglo XIX; es el
código creativo con el que se diseñaron las
carrocerías de la alta velocidad, se
conceptualizaron las vanguardias del cine
moderno, se bautizó la arquitectura del paisaje
y se le dio forma a una gastronomía que
conquistó los paladares del planeta. Hablar
italiano es, en última instancia, aprender a
pensar con creatividad.
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I. Empecemos con un poco de hitoria

Para entender la genialidad del italiano
hay que recordar su milagroso
nacimiento. A diferencia de otras
lenguas europeas que se impusieron
desde la corte real, los decretos de un
imperio o la fuerza de un ejército
centralizado, el italiano floreció desde la
belleza, la poesía y la calle.

Cuando el latín clásico comenzó a
fragmentarse en decenas de
dialectos regionales tras la caída de
Roma, las distintas comarcas de la
península desarrollaron sus propias
formas de expresarse. Un genovés no
entendía a un napolitano, y un siciliano
hablaba una lengua completamente
distante de la de un veneciano. Sin
embargo, en el siglo XIV, una tríada de
mentes brillantes afincadas en la
Toscana —Dante Alighieri, Francesco
Petrarca y Giovanni Boccaccio— tomó
una decisión revolucionaria: escribir sus
grandes obras no en el latín formal de
las élites instruidas, sino en el volgare, la
lengua hablada por el pueblo en las
calles de Florencia.



Savoir-faire y l'Ingegno: Mientras otros
idiomas priorizan la funcionalidad pura
en sus términos técnicos, el italiano
conserva la noción de ingegno (el
ingenio creador), esa capacidad de
encontrar soluciones estéticas e
innovadoras a problemas cotidianos.

La Materia Prima: La precisión con la
que el italiano nombra la textura de los
materiales —desde el marmo di Carrara
hasta el cuoio, la seta o el terracotta—
revela un respeto casi sagrado por la
naturaleza del objeto y la creación
artesanal.

El Cine del Neorrealismo: Directores
como Federico Fellini, Vittorio De Sica
o Luchino Visconti no solo
revolucionaron la pantalla, sino que
exportaron al mundo una forma de
proyectar la realidad donde el diálogo
cinematográfico se mezclaba con el
arte urbano de la reconstrucción.

Dante demostró en la Divina Comedia que la
lengua cotidiana de la gente común tenía la
fuerza plástica y emocional necesaria para
describir desde los horrores del Infierno
hasta la luz del Paraíso. Siglos más tarde,
cuando Italia se unificó políticamente en
1861, apenas una pequeña fracción de la
población hablaba el italiano estándar. Fue
el cine de posguerra, la radio, la televisión
pública y, sobre todo, la literatura popular lo
que unió a todo un país bajo una misma voz,
sin erradicar jamás la riqueza inestimable de
sus dialectos locales. El italiano es, por
definición, una lengua que nació de la
libertad creativa.

l l

La orquestación del gesto: El teatro que se
escribe en el aire
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II. El idioma del "Made in Italy":
 Cuando la palabra se vuelve objeto

Existe una relación directa entre las
estructuras de un idioma y la forma en que
sus hablantes moldean la realidad. En el
caso italiano, la lengua ha funcionado
históricamente como el taller donde se
conciben las ideas antes de ser
materializadas en piedra, lienzo, motor o
tela. Aquí cobra todo su sentido el concepto
de Lingua geniale: el italiano es la
herramienta con la que se pasa de la chispa
mental al objeto tangible.

El concepto del "Bello e ben fatto" (lo bello y
bien hecho) no es un eslogan publicitario
reciente, sino una filosofía de trabajo
codificada en el vocabulario artesanal e
industrial del país. Cuando un diseñador
milanés, un arquitecto romano o un sastre
napolitano conciben una pieza, lo hacen
utilizando un léxico preciso que une la
técnica con la estética:

Es imposible hablar de la lengua italiana sin
hablar de las manos. Para un italiano, el
gesto no es un mero adorno del discurso,
sino una sintaxis paralela, una herramienta
imprescindible que matiza, enfatiza o
corrige lo que emite la voz. Creare con el
italiano es también crear con el cuerpo.

Se calcula que la tradición gestual italiana cuenta
 con más de 250 signos codificados que son comprendidos 

de norte a sur de la península. 



Mente, cuerpo y emoción:
El diccionario de las palabras únicas

Existe una relación directa entre estructuras de un idioma

y la forma en que o sus hablantes moldean la realidad. En

caso italiano, la lengua ha funcionado históricamente

como el taller donde se conciben las ideas antes de

materializadas en piedra, lienzo, motor o tela. Aquí cobra

todo su sentido el concepto de Lengua geniale: el italiano

e la herramienta con fíque se ñasa de la chispa mental al

objeto tangible.

El concepto del "Bello e ben fatto" (ólo bello bien hecho)

no es un eslogan publicitario reciente, sino una filosofía de

trabajo codificada en el vocabulario artesanal e industrial

del país. Cuando un diseñador milanés, un arquitecto

romano o un sastre napolitano conciben una pieza, lo

hacen utilizando un léxico preciso que une la técnica con

la estética:

Palabras que son
intraducibles!

Sprezzatura: La elegancia sin esfuerzo; hacer

que lo complejo o impecable parezca natural.

Apericena: La unión del aperitivo de la tarde

con la cena en un encuentro social e informal

con comida compartida.

Affilatato: La complicidad y armonía perfecta

en un grupo o pareja, como si respiraran el

mismo aire.

Abioccuo: La modorra placentera e irresistible

que sobreviene tras un almuerzo copioso.

Crepuscolare: La atmósfera tenue y nostalgica

que queda en la calle justo después del

atardecer.

Passeggiata: El rito social de pasear al

atardecer para saludar, ver y dejarse ver en la

comunidad.



Un puente que
construimos entre todos

Italia representa mucho más que un
territorio. Es historia, cultura, creatividad,
esfuerzo, familia y una forma particular de
entender la vida. Para quienes tenemos
raíces italianas, esa herencia forma parte de
nuestra identidad. Pero el amor por Italia
también vive en quienes aprendieron su
idioma, estudiaron o trabajaron allí,
conocieron su cultura o simplemente
desarrollaron un vínculo especial con ella.
Esa diversidad constituye una enorme
riqueza. Sin embargo, para que pueda
transformarse en algo verdaderamente
significativo, necesitamos encontrarnos,
escucharnos y trabajar juntos.

Desde la Asociación Cultural Italiana en
Chile creemos profundamente en el
valor de la unidad y del trabajo en
equipo. Ninguna institución, comunidad
o proyecto puede crecer solamente por
el esfuerzo individual. Los grandes
objetivos se alcanzan cuando las
personas comparten sus experiencias,
suman sus capacidades y comprenden
que las diferencias no deben
separarnos, sino ayudarnos a construir
algo más amplio y representativo.

Con ese espíritu nace la Red Nacional
de Embajadores ACI.

Este nuevo proyecto busca reunir, a lo largo
de todo Chile, a personas que sientan una
conexión auténtica con Italia y quieran
participar activamente en la difusión de su
cultura. Queremos conocer sus historias,
escuchar sus propuestas, descubrir nuevas
iniciativas y generar vínculos que nos
permitan llegar a más ciudades y
comunidades.

Ser Embajador ACI no significa solamente
recibir un reconocimiento. Significa asumir
un rol activo: acercar personas, compartir
nuestras actividades, proponer proyectos,
impulsar encuentros y contribuir a crear
nuevas oportunidades culturales,
educativas y sociales.
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QUIERO SER EMBAJADOR

Queremos que cada embajador sea un
punto de encuentro en su comunidad y que,
juntos, formemos una red capaz de unir
experiencias, generaciones y territorios.
Una red presente en Santiago, Valparaíso,
Concepción, Antofagasta, Punta Arenas y
en cada lugar de Chile donde exista alguien
dispuesto a mantener vivo este vínculo.

Nuestros antepasados construyeron
asociaciones porque entendieron que
unidos podían conservar sus tradiciones,
ayudarse mutuamente y proyectar su
identidad hacia el futuro. Hoy nos
corresponde continuar esa historia,
incorporando nuevas generaciones, nuevas
ideas y nuevas maneras de relacionarnos.

Italia y Chile están unidos por innumerables
historias familiares, culturales y humanas.
Nuestro desafío es transformar ese legado
en una comunidad cada día más conectada,
participativa y solidaria.

La invitación está abierta. Si sentís que tu
historia, tus conocimientos, tus contactos o
tus ideas pueden aportar, queremos
conocerte. Porque cada persona puede
convertirse en un nuevo puente y cada
vínculo puede ayudarnos a construir una
comunidad más fuerte.

El futuro de la cultura italiana en Chile no
depende de una sola persona ni de una
única institución. Depende de nuestra
capacidad para encontrarnos, colaborar y
avanzar juntos.

Conecta. Participa. Inspira.

Guillermo Ciano
Presidente

Asociación Cultural Italiana en Chile

G. Ciano
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QUIERO SER EMBAJADOR

¿Te gustarìa ser embajador?
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E N T R E V I S T A S

Caldarroste: El aroma
que anuncia el otoño
en las plazas italianas

10



Con la llegada de octubre, las ciudades e históricas plazas de Italia experimentan
una transformación inconfundible. Antes de que el frío se instale por completo,
el ambiente se llena de un perfume único, ahumado y dulce: el de las caldarroste
(las castañas asadas) preparadas al momento en los emblemáticos puestos de
calle sobre brasas encendidas.

Durante siglos, la castagna fue conocida en
las zonas montañosas de los Apeninos y los
Alpes como il pane degli alberi (el pan de los
árboles). Era un recurso esencial de
subsistencia con el que se producía harina
para elaborar pan, gnocchi y pastas en los
meses más fríos.

Hoy, ese origen humilde se ha convertido en
una celebración de culto al otoño:

Le Sagre della Castagna: Durante todo
este mes, pueblos de regiones como
Piamonte, Toscana, Campania y Véneto
organizan fiestas populares dedicadas
exclusivamente al fruto del castaño,
combinando música, artesanía y vino
nuevo (vino novello).

De «El pan de los pobres» a joya de la
 gastronomía de temporada

Caldarroste al paso: Servidas bien
calientes dentro del clásico cartoccio
(cucurucho de papel periódico o madera),
son el acompañamiento perfecto para la
tradicional passeggiata de la tarde.

Geografía del sabor: Las Sagre
 que paralizan el país

Durante todo el mes de octubre y principios
de noviembre, Italia celebra las Sagre della
Castagna, festivales populares que
transforman pequeños pueblos medievales
en verdaderos escenarios gastronómicos a
cielo abierto:
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Combai y Marialva (en el Véneto):
Famosos por sus Marroni IGP, donde se
instalan gigantescas sartenes perforadas
(padelle bucate) sobre fogatas de leña
para asar toneladas de fruto por día.
Marradi (Toscana): Un pueblo enclavado
en los Apeninos florentinos al que se
llega en un tren a vapor histórico de
época (Il Treno della Castagna), una
experiencia que transporta a los viajeros
al siglo XIX.
Soriano nel Cimino (Lacio): Una de las
fiestas más antiguas, donde la
degustación de castañas se combina con
torneos de arquería y reconstrucciones
históricas medievales.

12

Un ritual de pausa y confort

Comprar un cucurucho de castañas asadas al
atardecer, sentir el calor del papel en las
manos heladas y pelar el fruto humeante
mientras se camina por una calle empedrada
no es solo una costumbre gastronómica. Es
la forma en que la cultura italiana enseña a
detener el ritmo, reconectar con las
estaciones y encontrar la belleza en las cosas
más simples y auténticas de la vida.



P A N T A L L A S  c i n e  y  s e r i e s

Dir. Luca Guadagnino
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Primavera de cine italiano

De qué va: Basada en la icónica novela de
William S. Burroughs, sigue la intensa

obsesión de un expatriado estadounidense
(interpretado por Daniel Craig) en el México

de los años 50.

Por qué verla: Guadagnino (Call Me by Your
Name) vuelve a deslumbrar con su estética
provocadora y magnética. Fue la sensación

en el Festival de Venecia.

Dónde verla:  MUBI.

De qué va: Una bellísima carta de amor a
Nápoles a través de los ojos de una mujer

libre y fascinante, recorriendo su vida desde
la juventud en los años 50 hasta el presente.

Por qué verla: Sorrentino (La Grande
Bellezza) perfecciona su poesía visual con

paisajes deslumbrantes, pasión y una banda
sonora impecable.

Dónde verla: Disponible en Max (HBO Max)
y en alquiler digital (Prime Video / Apple TV).

Dir. Paolo Sorrentino
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P A N T A L L A S  c i n e  y  s e r i e s

De qué va: En un remoto pueblo de los
Alpes trentinos, al cierre de la Segunda

Guerra Mundial, la llegada de un soldado
desertor cambia para siempre la vida de

la familia del maestro rural.

Por qué verla: Ganadora del Gran
Premio del Jurado en Venecia y elegida
para representar a Italia en los Premios

Oscar. Una joya íntima sobre la memoria,
la familia y las raíces.

Dónde verla: Disponible en MUBI.

Dir. Maura Delpero

📌 Joyas del cine en un clic: La cinematografía italiana contemporánea vive
un momento excepcional. Gracias al catálogo de plataformas como MUBI,

Max y Prime Video, hoy es posible acceder en Chile a las películas más
aclamadas de los grandes festivales internacionales, recién salidas de las

salas europeas y listas para disfrutar desde casa.
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PRÓXIMOS TALLERES
PRESENCIAL Y ONLINE

+ DE 10 ANOS DIFUNDIENDO LA CULTURA

WWW.ITALIACHILE.CL

inscripciones abiertas!

7/10 CURSO A1.1 - NIVEL BÁSICO 

16/10 HISTORIA DEL ARTE

19/10 CONVERSACIÓN B1+

9/10 INTRODUCCION AL LATÍN

17/10 ITALIANO PARA NIÑOS

29/10 ITALIANO PARA EXPRESS



VEN A VISITARNOS!

LUNES A JUEVES : 9 A 20 HS

VIERNES Y SABADO: 9 A 14 HS

HORARIOS:

AV VITACURA 2909 
OFICINA: 616

DIRECCION:

TE ESPERAMOS!

Libros y cursos
de italiano



Ma quanto sono forti le ragazze
del volley italiano?

Ora, se non avete mai seguito una
partita della Nazionale Azzurra di
volley femminile, lasciatevelo dire:
avete vissuto su un altro pianeta
negli ultimi tre anni.

Ma non tanto (oddio, anche!) perché
le giocatrici guidate da coach Julio
Velasco hanno letteralmente
dominato la scena internazionale,
vincendo praticamente tutto
dall’Olimpiade di Parigi a oggi. Ma
soprattutto perché sono un gruppo
capace di trasmettere una carica
agonistica, un’empatia e
un’immagine dello sport che non si
vedevano da tempo.

Por Francesco Scagliola
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Nazionale Azzurra di volley femminile



Partiamo dalla fine. Pochissimo
tempo fa: l’ItalVolley femminile perde
la finale del Campionato Europeo
contro le solite, fortissime arcirivali
turche. Tre set a due, una battaglia
infinita giocata punto su punto,
pallone su pallone. E già questa – la
sconfitta – è una (strana) novità.
Perché fino alla finale di Istanbul la
squadra di Velasco conosceva solo il
metallo più pregiato: l'oro al
Mondiale del 2025 (vinto sempre
contro la Turchia) e soprattutto uno
storico, indimenticabile oro ai Giochi
Olimpici di Parigi 2024 (il primo in
assoluto nella storia della nostra
pallavolo femminile).

Tuttavia, una sconfitta al tie-break –
per quanto non sia mai piacevole –
non cancella neanche un millimetro
della carica straordinaria che questo
gruppo sa trasmettere. E per capirlo
davvero, bisogna vederle giocare.

Sono tutte fuoriclasse nel loro ruolo,
ma soprattutto sono uniche nel
modo in cui esprimono sul campo –
ora con grinta feroce, ora con un
sorriso contagioso, ora con la lucidità
dei grandi leader – la loro passione
pura per questo sport.

E qui torniamo alla domanda iniziale.
Volete capire cosa significa davvero
la presenza femminile nello sport ad
altissimo livello?

“Sono tutte
fuoriclasse nel
loro ruolo, ma

soprattutto
sono uniche nel

modo in cui
esprimono sul

campo .”

18

Coach: Julio Velasco



Andatevi a vedere gli occhi di Miriam
Sylla dopo ogni punto, capaci di
accendere un intero palazzetto.
Andatevi a vedere la regia chirurgica
e l’intelligenza tattica di Alessia Orro.
Andatevi a vedere i muri punto – i
mitici “monster block” – della
capitana Anna Danesi, sempre
presente nei momenti decisivi.
Andatevi a vedere la grazia e la
potenza pura di Paola Egonu, capace
di schiacciare a quote siderali e un
secondo dopo mostrarsi con una
timidezza disarmante. E l'elenco
potrebbe continuare per ognuna
delle azzurre chiamate a vestire
quella maglia.

Insomma, ci troviamo davanti a una
squadra che, oltre a essere
incredibilmente vincente (e capace
di perdere con una dignità e un
rispetto per l'avversario che fanno
scuola), è un esempio limpido di
cosa sia lo sport nella sua essenza
più autentica: passione, agonismo,
sacrificio, condivisione e fame di
sogni comuni.

Se vi capita, alla prossima partita,
mettetevi comodi sul divano. Non
serve nemmeno essere esperti di
pallavolo: vi basterà un set per
innamorarvene.
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$31200

www.italiachile.cl/libros

LIBRERIA ITALIANA

COMPRALOS AQUI

$18000

$23000 $33000
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ENTRADAS CON
DESCUENTO

BENEFICIO EXCLUSIVO DE LA ASOCIACION · 

 30% OFF
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ORTIG IA

Cruzar cualquiera de los dos puentes
que unen la moderna Siracusa con la
pequeña isla de Ortigia es atravesar un
portal en el tiempo. Con apenas un
kilómetro cuadrado de extensión,
esta lengua de tierra rodeada por el
azul profundo del mar Iónico condensa
más de dos mil quinientos años de
historia mediterránea. 

Aquí, donde nació el célebre
matemático Arquímedes y donde los
griegos fundaron una de las polis más
poderosas de la Antigüedad, la
arquitectura no se estudia en los libros:
Se camina a través de ruinas dóricas,
palacios barrocos esculpidos en piedra
caliza y callejones centenarios que
mueren directamente en el agua.

22

La isla barroca suspendida en el Mediterráneo

En primavera u otoño, cuando el calor
abrasador del verano da un respiro y el
turismo de masas se retira, Ortigia recupera su
pulso auténtico. 

La luz dorada del atardecer tiñe las fachadas
de un tono miel inconfundible y la brisa marina
envuelve la isla en un ambiente refinado,
poético y profundamente siciliano.

Duomo Ortigia



Perderse sin rumbo fijo por el laberinto del
casco antiguo es el verdadero encanto de la
isla, pero existen paradas fundamentales
que explican su personalidad única:

La Piazza Duomo y el palimpsesto
de la Catedral: Pocas plazas en
Europa transmiten una elegancia
tan escenográfica. Es un gran salón
a cielo abierto custodiado por
palacios blancos de estilo barroco
tardío. Su gran joya es la Catedral
de Siracusa, una auténtica maravilla
de la historia del arte: en sus muros
laterales aún son visibles las
gigantescas columnas dóricas del
primitivo Templo de Atenea (siglo V
a.C.), sobre las cuales se
superpusieron arcos bizantinos,
estructuras normandas y una
fachada barroca tras el devastador
terremoto de 1693. Es la historia
viva en un solo edificio.

El Templo de Apolo: Justo a la
entrada de la isla, recibiendo al
visitante, se encuentran los
vestigios del templo dórico en
piedra más antiguo de toda Sicilia
(siglo VI a.C.). A lo largo de los
milenios, este espacio funcionó
como templo griego, iglesia
bizantina, mezquita árabe, basílica
normanda y cuartel militar español,
reflejando cada una de las
civilizaciones que dominaron la isla.

Un mapa de piedra, mitos y arquitectura
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La Fuente Aretusa y el mito flotante:
A metros del mar se ubica esta mítica fosa
natural de agua dulce donde crecen los
únicos papiros silvestres de Europa. La
leyenda cuenta que la ninfa Aretusa,
huyendo del acoso del dios del río Alfeo,
pidió ayuda a la diosa Artemisa, quien la
transformó en un manantial. Hoy es el
punto de encuentro predilecto para
contemplar el atardecer sobre la bahía.

El Castello Maniace en el extremo de la
isla:
Erigido en la punta sur por el emperador
Federico II de Hohenstaufen en el siglo
XIII, esta sobria e imponente fortaleza
militar custodiaba la entrada al puerto.
Sus muros de piedra enfrentan el
embate directo de las olas y ofrecen una
de las perspectivas más
cinematográficas de la costa siciliana.
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Piazza duomo

Duomo
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E L  D I S E Ñ O  I T A L I A N O  D E
A U T O R  Q U E  D E F I N E  L A

T E M P O R A D A

En las presentaciones recientes de las grandes firmas de mobiliario e
interiorismo italiano en Milán, la tendencia para cerrar el año se aleja del
minimalismo frío para abrazar el confort escultórico: formas orgánicas,
materiales nobles y una paleta de tonos cálidos y terrosos.

Diseño contemporáneo: geometría limpia y materiales nobles. 
Fuente: Stefanie Keenan / Getty Images for Robina Benson Design House
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1. Mármol & Piedra natural: Mesas
de comedor con bordes
redondeados e imperfectos que
convierten el centro de la casa en
un punto de encuentro cálido y
refinado.

2. Formas envolventes: Sofás y
sillones (poltrone) de líneas curvosas
y texturas suaves como el bouclé o
el cuero vegetal, pensados para el
refugio del hogar.

3. Iluminación como escultura:
Lámparas que funcionan como
piezas de arte independiente,
combinando vidrio soplado a mano
y estructuras de latón.

La anatomía del nuevo confort

El arte del cuero y la textura en la casa italiana. 
Fuente: Alexander Tamargo / Getty Images

Exhibición de diseño en Milán. 
Fuente: Pier Marco Tacca / Getty Images
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